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UWM w Olsztynie Acta Polono-Ruthenica VIII, 2003

Tadeusz Zienkiewicz
Olsztyn

,,A HaC H3rHAHHUKOB B MOJIHTBAaX NOMSAHH...”
O poezji emigracji rosyjskiej w Polsce migdzywojennej

Poccus ! Ponuna! Ponumas semns!

K Tebe nerut aywa crpanas  iobs.

K poHbBIM NosisiM, K TBOMM JIeCaM JPEMYYHM
Poccus! Kpaii ponnoit! 3abyny nu te6s 2!

Poccus. Pabekas, necwacras crpana,

B 710XMOTBsIX HULIEHCKUX BaJISETCH OHA...

Ho s 10 —- cBiH es... u ckop6bio 6e3npenensHoi
Jywa mos monna [...]

Crpana mo6umas! Kpenuce, MOJTHCh poaHas...
U Hac U3rHaHHMKOB B MOJIMTBAX NOMSHH.'

Utwor Aleksandra Chiriakowa konczy si¢ dramatyczna w swej wy-
mowie prosba: ,,I nas izgnannikow w molitwach pomiani”. W odniesie-
niu do emigracji rosyjskiej mamy do czynienia z sytuacja wygnania — z
przymusowym opuszczeniem ojczyzny spowodowanym kataklizmem
dziejowym po roku 1917. W wyniku tego ponad milion (czy nawet kilka
milionéw) Rosjan znalazto si¢ poza granicami kraju 1 nie moglto do niego
powrocié. Dotyczy to tych, ktérzy falami opuszczali Rosje w okresie re-
wolucji 1 wojny domowej, jak i tych, ktérych wydalono z kraju na mocy
postanowien wladzy radzieckiej. Terminem ,,izgnanije” poshugiwali sig
sami emigranci, uzywaja go tez wspotczesni badacze.

Sytuacja rzutowata na poezj¢ Rosjan w Polsce, na dominujacg w ich
poezji nute nostalgii przenikajaca utwory o roznej tematyce: wiersze
o charakterze wspomnieniowym, politycznym, refleksjg o losie samego
poety i losie emigrantéw, takze utwory religijne. Istnialo w Polsce kilka

" A. Xupsxos, [8:] Aumonozus pycckoii noszuu & Iomvue, win. Corwosa PYCCKHX
nucareneii u )xypHaiucToB B [Tonbure, Bapmaga 1937, s. 9.
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osrodkow rosyjskiego zycia literackiego, w ktorych i wokot ktérych
skupiali si¢ tworcy. Wymieni¢ tu trzeba przede wszystkim Warszawg
z liczng grupa pisarzy, nastgpnie Wilno i Lwow. Powstawatly tu stowa-
rzyszenia literackie, podejmowano inicjatywy wydawania czasopism,
publikowania antologii poezji, utworow poszczegdinych tworcow.

Poeci mieszkali i w innych miejscowosciach (lub w ich poblizu),
m.in. w Rownem, Sarnach, Grodnie, Dubnie, Pinsku, Brzesciu, Droho-
byczu, Ostrogu, Poznaniu, Lucku, Czgstochowie, Skierniewicach. Wielu
tworcow przebywajacych w Polsce zdotalo opublikowac jeden lub kilka
tomikow poezji, ale ich naktady byly bardzo mate, wynosity najczgscie;j
100-200 egzemplarzy, a nawet 25 w przypadku S. Wojciechowskiego
1 W. Branda. Bywalo, Zze autor wydawal wiasnym nakladem (m.in.
I. Kulisz, W. Korotyszewski, K. Olenin, W. Izgoj, J. Dal, W. Marcin-
kowski), inni musieli poprzesta¢ na zamieszczaniu wierszy na tamach
prasy, chociaz ich dorobek poetycki nie byt wcale matly. Przykladem
moze by¢ Lidia Sienicka z Rdéwnego, ktorej utwory znalezé mozna
w dwoéch antologiach: Cooprux pycckux noamos 6 [lonvwe (Lwow 1930)
1 Aumonocusa pycckou noazuu ¢ Ilonbwe (Warszawa 1937), w pismach
»Pycckoe cioBo”, ,,Meu”, ,,I/chpa”z. Aleksander Tyczynski z Wilna czte-
ry tomiki swoich utworéw mogt jedynie powielic 1 w takiej postaci
upowszechnia(':3 . Do obiegu trafialy przepisywane odrgcznie tomiki
ozdobione nieraz linorytami, drzeworytami, rysunkami. Jeszcze innt pre-
zentowali swdj dorobek twoérczy na zebraniach towarzystw, na wie-
czorach autorskich. Takie spotkania regularnie organizowata Sekcja
Literacka w Wilnie, Towarzystwo Literackie w Warszawie, Koto Lite-
rackie w Pinsku. Wieczory poetyckie odbywaly si¢ tez w Rownem, Bia-
tymstoku, Grodnie, Stonimie.

Tworczos¢ poetycka uprawiato kilka pokolen poetdéw rosyjskich. Do
pierwszego nalezeli ci, ktorzy rozpoczgli dziatalno$¢ literacka przed
rokiem 1917, drugie pokolenie stanowili poeci debiutujacy w Polsce
w latach dwudziestych. W opracowaniach te dwa pokolenia okresla sig
mianem ,,0jcoW” 1 ,,synow”, ,starszych” i ,mtodszych” pisarzy. Bylo
jeszcze pokolenie najmiodszych, stawiajacych pierwsze kroki na niwie
literackiej w latach trzydziestych. Byli to najczgsciej uczniowie 1 studenci

% Jej tomik pt. Bmopas xcuswb nie ukazat sig, rekopis spionat w czasie powstania
warszawskiego. Zob. 3. I'epwireiin, B zocmsax y JIuouu Cenuyxoi, ,,Pycckuil ronoc”,
1.6dz 1961, nr 9-10.

* Byly to tomiki: 3axamei, Cymepku, ['onod, JTio6oeb u cmepmo.
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debiutujacy w prasie studenckiej, w dodatkach do pism, na wieczorach
nazywanych ,uamka yas”. Nieznana dotychczas w historii narodu ro-
syjskiego wielomilionowa emigracja, znalezienie si¢ na obczyznie wielu
artystow, czotowych pisarzy, badaczy literatury i krytykéw stworzyto
nowa, unikalng sytuacj¢ w dziejach kultury rosyjskiej, okreslang mianem
fenomenu, wytworzylo takze nowy, nieznany dotychczas w liryce model
przezywania.

W utworach powstatych na emigracji dominowata liryka bezposred-
nia o cechach wyznania i silnie emocjonalnym charakterze, ktéra nawia-
zywala wyraznie do modelu romantycznego. W poezji tej wyodrgbnié
mozna rozne konstrukcje stylistyczne wypowiedzi lirycznej i rdzne typy
przezy¢. Wciaz powracajace wspomnienia, tgsknota za opuszczong
ojczyzna, rozczarowanie, bunt przeciw losowi, wiara w jego odmiang, ale
1 utrata tej wiary, charakterystyczny wzrost religijnosci — to najczgsciej
spotykana tematyka wypowiedzi 1 wynikajace z niej przezycia podmiotu
lirycznego.

Emocjonalny charakter posiadaly wiersze wyrazajace gtgboka mitos¢
do ojczyzny. Utwory o tym charakterze dominuja w wymienionych juz
antologiach, pojawiaja si¢ w tomiku poetéw wilefiskich z 1937, w zbior-
kach wierszy 1. Kulisza, G. Sorgonina, L. Lyszczynskiego-Trojekurowa,
S. Wojciechowskiego i innych. Wielu poetéw, m.in. L. Gomolicki,
A. Chiriakow, W. Korotyszewski, S. Bart, podejmowato w swoich
utworach uniwersalne kwestie ludzkiej egzystencji, dobra i zla, Zycia
i $mierci, ktamstwa i prawdy, sensu (raczej braku sensu) zycia, przemi-
jania, osamotnienia czlowieka, jego wyobcowania. Refleksje te wynikaty
nieraz z rozmys$lan nad losem tutaczym. Czgstym motywem w poezji jest
motyw ,u3rHanus B u3rHaHuu . Charakterystycznym dla nastrojow
emigrantow moze by¢ wiersz poety wilenskiego Wsiewotoda Bajkina Yyorcue
crosa ze zbiorku (,,u3 Tetpanu’”) Yyowcoe Hebo, zamieszczony W numerze
12 pisma ,,Meu” z 1939 r.:

51 noBTapAN CNOBA YYXKHE

Y Heuasuas, u no0s.

3a MBICTH U CII0BA YYXKHE
BosueHasuaen s cebs.

51 peBHOBan ceGs KO CBETY.
Xoten s 6bITh CAaMUM COOO#.
Ho Bapyr cocen ckasan coceny

|

Mocio ¢pa3oro, ,,4yxoH
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W tymze numerze pisma zamiescil poeta drugi utwoér o jakze
wymownym tytule Yyocak. Owo poczucie obcosci akcentuje O. Butaciel
w wierszu Ha mozuny smuzpanma:

Uyx oM, XONOZHOH 3EMIICIO MOKPLITHIH
Crnuiub ThI TPEBOXKHO B AAJIEKO# CTpaHe,

Cninub Ha 4yOHHE, HUKEM He COTpeTHIH,
Cnesbl 10X a8 Ans Te0s TUUIb ORHE...

Spoczywajacemu w grobie emigrantowi $ni si¢, odmienny od kraju,
w ktorym przyszto mu zy¢ (i umrzeé), kraj ojczysty — 6w ,,raj utracony”:
CHsarcsa TebGe HalllM CTENH PHUBOJILHBIA,
Poauubl MUIO# MPOCTOPBI LIMPOKHE,

Jlronu cepaeuHble, 3BOH KONOKOBHBIH
B xpame 3eMHbIE NOKIOHBI ray6Gokue...*

Kraj, w ktorym przyszlo si¢ im przebywaé, emigranci okreslaja
mianem ,,czuzbiny”, w ktérym wszystko jest obce i w ktorym czuja sig
obco 1 jak pisze Gieorgij Wiktorow: ,,Ha uyx6une Hepecenoii// Cepaue
pospsiBaercs”. Dla Natalii Maksimowej z Wilna jej miejsce zamieszka-
nia to ,,9y>ko#H, ci1y4anHbIA nom™. Inni poréwnywali siebie do statku ba-
dzacego po obcych morzach ,,Cpenu HeBEOMBIX U UyXAbIX HaM Jopor //
O650MoK Kopabiid MOTOMIEHHOIO B mope”’. Pattijela Kacenielsona z Po-
tocka los zmusit ,,B 4yXy1o raBanb IUIBITE” 1 pozostawac wciaz ,,BIalii OT
JloMa, Ha qyx<6nne”8. Tu wszystko byto obce, nawet, jak pisze Sergiej
Naljancz w wierszu Hocmanveusa, reklamy pisane byty ,,uyxum, naTunc-
KOM mpmbTOM”9.

Przezycia poetéw wygnancOéw ujawniajg si¢ najcze¢sciej w utworach
o charakterze wspomnieniowym. Zawieraja one obrazy Rosji, rosyjskie-
go krajobrazu, §wiat religijnych, Zycia codziennego. Wasilij Sieliwanow
w wierszu BocnomuHnanue. 25 200, powraca pamigcig do odleglej juz
przesztosci, malujac sielankowy obraz:
[Tons, nons[...] 5 asry ¢ ronoBoit,
PockuHyB pyx# B pO30BYIO KallIKy,

A CBeXeCTh 3anon3aer nox pyGauiky,
A BeTep NacUTCs M AbIILNUT KaK XUBOH.

* C6oprux pyccxkux noamos e IMonvuse, Jiburpan 1930, c. 29.

> Ha uyoxc6une, [B:] Cnexmp: Cmuxu, Bapwasa 1922, c. 41.

¢ ,Meu” 1935, nr 5.

H. Kymnuiw, Mamens, [B:] Cobpanue couunenuii, JIsos 1938, c. 84.

8 1. Kauenenscon, Poccus, [B:] C6oprux Bunenckozo codpysrcecmea nosmos, BunbHo
1937, c. 10.

? Ibidem, c. 35.
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O, xaxk s pan! Kak 6e3otuerHo pax!

Yemy ? IToctoii | 3BEeHUT BOCTIOMHHAHHKE. ..
Tak maxno KauKkoH JecsTh JIET Ha3al

B umenunt y aena noa Pazausio.'®

Inng funkcje w wierszu Konstantina Olenina pt. [Jaabuas odgrywa
peten uroku obraz zycia w dawnej Rosji. Podobnie jak w Panu Tadeuszu
Adama Mickiewicza, podmiot liryczny utworu powraca do domu ze
szkol w miescie (tu: po ukonczenia prawa). Relacji z podrézy wozem
z ,bubiencami” towarzyszy peten liryzmu opis krajobrazu. Na schodach
domu witaja go najblizsi, stara niania... Z okna dworu obserwuje ,,xu3Hb
nobpoayuiHoro Hapoaa”. I oto ten dawny $wiat runal, rozbito ,,bubiency”
1 nastal ,,cTpalHbIf IeHb pacmiatel”’, czasy, w ktorych tacy jak on ,,jer-
KOBEpHBIE KOTAA-TO [...] 3a0yXanuce, Kak tonus” .

Tematyka wspomnieniowa wystgpuje w tworczosci prawie wszyst-
kich poetow emigracyjnych. Przykltadem moze by¢ zbiorek poezji Jew-
gienija Wadimowa pt. Pycckaa kyremypa. Tomik otwiera utwoér uka-
zujacy przejawy kultury rosyjskiej (te trwale i te odchodzace juz
w przesziosc¢). Rosyjska kultura dla poety — to basnie 1 kotysanki niani, to
trojka z ,,KOJIOKOJIBYHKOM, C PACHHCHOH Ayroi” 1 w ,,pyKaBHYKax- Ba-
pexkax aenyimka mopo3”, ale to takze ,,pagmocts IlymikuHa”, ,ropeds
HocTtoeBckoro” 1 ,,cTixoB JKyKOBCKOTO cllafioCTHBIH pyden”. Kultura ro-
syjka to ,,BSI3b KMpHUIIMLIBL’, ,,HA 3a3[JpaBHOH YapoukKe SPOBCKHH LbITaH”,
»KEMYYT Ha KOKOIIHUK Y IPOCTON KOPIMIKIBI U NTPH YEKAHHOM IOsCce —
Kypbepckuit kapran™.'?

Sa w tym tomiku wspomnienia z dziecinstwa i obraz starej Rosji.
Wspomnienia wywotuja refleksje 1 u Kostantina Olenina, jednego z naj-
lepszych niewatpliwie poetow emigracji rosyjskiej w Polsce. W utworze
Chanson trieste pisal on z gorycza:

Kro cnacer Hac... KTo Mor yka3ars Obl,
I"ze naw ¢ aercraa moboii yioT,
Jlamna cBeTas cTapoii ycaab6nl

H es BocxuTHTENbHBIA Npya ?

['ne 3HaKOMBIE HaM TepeneckH,
VYHocsueHcs TpoHkH pasroH,

Crens 3e/1eHas B conHeuHOM OJecke,

H TopxecTBEHHBIH Npa3anuHbIi 3B0H?
51 roToB HENOBATE TE CTYNEHH,

1% B. CenuBaHos, [B:] [Trawyanuya, Bunsho 1928, ¢. 29.
" K. Onenun, Heckonvko cnos, [B:] Cmuxomeopenus, Capubl 1939, c. 5-7.

2 U. Bamumos, Pycckas kynomypa, [B:] Pycckaa kynemypa u Opyzue usbpanxvie
cmuxomeopenus 1932-1936, Pycckoe 6narots. o6iectso B [Tonsie, Bapwasa 1937.
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ITo xoTOpBIM 5 Npexae XOAMIL...
O, BepHUTE MHE 4TO-HUOY ... TCHH,
Hy, XOTb IpH3paK TOTO, ueM 1 KU,

W poezji emigracyjnej dominowata wyraznie nuta pesymizmu, ma-
jaca zrodto w sytuacji politycznej, w tragicznym losie wygnancow,
w refleksji nad wiasnym zyciem. Przyktadem moze by¢ wiersz A. Chi-
riakowa pt. [lanuxuda zamieszczony w numerze 202 pisma ,,Pycckoe
ci0B0” z roku 1938:

Bce, yTo B %H3HHK OBIIO MHE 06ETOBAHHOTO,
BCC, YEM XKXHU3Hb BO MHE OTO3BaJ1aCh,

C’rauo OT3BYKOM MEUYTAHUA oOMaHHOrO...

U Bneuer Tocka HEOLITHS XKETAHHOTO. ..
,»J1KO 3011 yll1a MOSl HCTIONTHUNIACK”.

3a cTpaHHLaMH CTPaHHLIbI NIEPEBEPHYTHI,

C nepexuThIM pa3opBaach CBA3b,

Bce MeuTaHbs XKU3HBIO ONPOBEPTHYTEHI,

Bce 3eMHBIe panocTH OTBEPrHYTH,
,.J1KO 3011 Ty11a MO HCTIONTHMIIACH”.

Pesymizm widoczny jest w poezji S. Barta, w jego wierszach z tomi-
kow Kammu... u menu i INucomena". Powtarzaja si¢ w nich motywy
$mierci, samotnosci, braku sensu zycia, i nocy jako wyrazu stanu duszy.
Czasem wiersz przybiera form¢ modlitwy do Boga, przed ktérego obli-
czem cziowiek jest tylko prochem. W poezji emigrantow dominowata
nuta nostalgii. Przepelnione nig sa wiersze Iwana Kulisza z cyklu Az
danexa'. W wierszu ¥V zpanuywr poeta spoglada z utesknieniem tam,
gdzie rozciaga si¢ jego ojczysta ziemia. W innym utworze, podobnie jak
Adam Mickiewicz w Stepach Akermarnskich, w wieczornej ciszy nastu-
chuje, czy doleci go glos z ojczyzny i zdaje mu sig, ze

Ho u B 6e3M0onBMM HOYHOM M3aanexka

MHe ronoc CBILKTCA ¥ rPE3UTCA pyKa...
,,0, MaTh nevyansHas o, PoauHa, He To-nu?”'®

W zamieci $nieznej, w wierszu Msamens, poeta styszy skargg Mat-
ki-Ojczyzny, ktora szuka, wota rozrzucone po $wiecie swoje dzieci,

a w wierszu M3 oaneka, poeta peten tesknoty i w poczuciu osamotnienia,
zwraca si¢ ku ojczyznie z daleka, z obcego kraju:

" K. Onenun, [Tpentoduu: Cmuxumeopenus, Bunsto 1925, c. 8-9.

' C. Bapr, Kamuu... menu: Cmuxu, Bapwasa 1934; [Tucomena: Cmuxu, Bapuasa 1936.
5y Kynnwi, Cobpanue couunenuii, Jbsos 1938.

% Ibidem, c. 81.
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U3 nanexka.

Sl Xxo04y MEpEeKINKHYThCS C TOM,

be3 koTopoit s xuu cBOM Tpauy.

be3 Hazemabl M panocTy B )HU3HHU MYCTOI;
bes3 koTopoii — Tak Mano 5 3Hayy.

[...] U3 naneka....

OTuero 3710 CNOBO 3BY4HT,

Kak neyans Ge3kaHeuHOH pasiykH...
Byaro mycro kpyroM, u# nycThIHS MOIUMT,
H tomurcs nyma oqunoko

Or Tocku Ge3HanexHoM u ckyku.'”

W lirykach powstalych w latach dwudziestych (ale i1 pdzniej) poeci
wyrazali jeszcze wiarg w powr6t do ojczyzny. To powszechne prze-
konanie podzielala duza czg$¢ emigracji, czego przykladem jest wiersz
Jewgienija Wadimowa Poccus:

Te! nanexo ot Hac, Benukas 3emns!

Mex Hamu # TOGOH — U 3110, ¥ KPOBb M NTaMs —
Mex Hamy ¥ TOOOH — TyMaHHBIE OIS —

Ho TBepnoto pykoii MBI IEpXKHM Hallle 3HaMS...
Mei BepuM B Hauty Marts ! Poccus He ymper .
[...} Mb1 Bepum! Banzoxk ceer! Ipuner Benukwuii vac,
BnarocnaBeHHbIH MHUD 3aKOHYHT 3J1y10 CEeHy —
U HM OroHb, HK KPOBL HE OCTAHOBSAT Hac,

U ¢ 3anmana noinem BocToky Mbl HAaBCTpeuylo
[Ipuiiner Benukuii vac — kak BELIHKUI yparaHio
CBoeit OTUM3HBI CBIH Pa3PYUINT LIETH 3Jbis —
Mbe1 Bepum! Bausok ceet! Ilaner u3meHs! craH
M mbl y3pum Te6s, cBoGonnas Poccus!'®

Wiara ta z uptywem czasu malala, narastala §wiadomo$¢, ze — jak
pisal w zakonczeniu cytowanego juz wiersza A. Chiriakow:

OcBob0XaeHUS YaCc HEBEAOMO AaJeK.

Cnabeer nyx , HeT Bepbl 6€33aBETHOM. ..

Y kaxablii Kak B MyCThIHE OJAHHOK.

Poccus! Poauna!... Moyt cTpacTHsle IHH...
XpHCTOBOM BEPHI racATCH OTHH...

Crpana mobumas ! Kpenucb, Moauchk ponHas...
M HaC U3rHaHHMKOB B MONHMTBax NoMsinu.'’

Osamotnienie, rozgoryczenie i bardzo skromne warunki bytowania
rzutowaty na nastrdj panujacy w utworach wielu poetow, m.in. W. Koro-
tyszewskiego, poety, autora dwoch tomikéw poezji wydanych wiasnym

"7 Ibidem, c. 79.
'® Aumonoaun pycckoii nossuu 6 Monsuee... c. 19.
¥ Ibidem, c. 9.
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nakladem: Yopmosas dwocuna i Humumnoe®®. Wraz z zanikiem wiary
w powr6t do kraju pojawity sig¢ w wierszach proby podsumowania witas-
nego zycia i losu swojego pokolenia. Konstantin Olenin w utworze
Jlaero-nb pisat:

JlaBHO-np yGeranu COMHEHUs NpoUb ,
Becennwii urymen yparas,

JlaBHO-JIb? W CHOBA 3/10Be1as HOYb,
3noBewas HOYb U TYMaH.

MeuTanu BO3JBUIHYTh HEBUIAHHBIH XpaM,
B3ats HOBYIO kH3HB Y TBOpLIA,
AnMa3ssl ¥ 30J10TO AaTh OeHAKaM. ..
Ka3sanocs, 1BeToB — 6€3 KOHIIA...
O6manyTsl moau. [Topyran Xpucroc.
Kneiima u no3opa He CMBITh..

U cHoBa, 1 CHOBa Tep3aeT BOMpOC,
Ipoknsroe —,, BeiTh MK He GoiTs?”2!

Nastroje czgsci emigracji z konca lat dwudziestych wyraza wiersz
W. Korotyszewskiego z tomu Yopmoea Owowcuna, zawierajacy oskar-
zenie pod adresem politykéw 1 oceng niedawnej, wcigz kultywowane;j
przesztosci:

51, CBOMMH CIIOBaMH HECMEIIBIMH ,
3a oTBepKEHHBIX 6paTheB 6OPIOCh.
Bbl oTHANHM y Hac Hauty Pycs!
Baiuu BO3rniachl, NECHH YHBUIBIE,
He BepHYT HaM €51, HE BEPHYT.

U Hanexas! 3aMaHuYKMBO- MUJTBIE
[MocreneHHo c rogaMu 3amMpyT.
Bech Bal noaBur — pe3us pasyaanas
O6e3cnaBuna ropablid Hau Kpa —
U Benukas crana — kposasas ,

A neBu3oM es: yMHupaii !

3x , 3eneHbIe, KpacHbIe, 6enble....
MbI npHeMBILIH YyXI0# 3eMH,
LInem ynpekn cBOM HEyMeble

H o Tex, uro 3a Pyck ymepnu! z

W atmosferze tesknoty, utraty wiary w powrot do kraju, w dawne
idealy, nastgpuje zwrot do religii. Widoczny jest on w poezji Iwana

Kulisza, Wiery Rudicz, a przede wszystkim u Aleksandra Kondratjewa
i Georgija Klingera. W wierszach tych dwoch poetow przezycia religijne

2 Yopmosas owxcuna (Habpockm), Pifisk 1927; Humumnoe: Cmuxu, Pifisk 1932,
21 K. Onenun, Ipenoduu...c. 4.
2 B. KopoTsieBckuit, Yopmosa dwoxcuna... ¢. 13.
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stajg si¢ poczatkiem procesu tworczego, np. G. Klingier przemienit liryke
w modlitwe:

O, BCE CBOM MEBICIM U HYCTBA

Tebe s, Xpucre, oraaio.

CMOTpIO % CKBO3b TKaHH HCKYCCTBA
B 30Bymy1o 6e3nuy Trow.?

W wierszu z tomiku Bempozpad nebechwii, poswigconym w catosci kul-
towi Matki Bozej, Kondratjew wznosi modlitwg blagalng o opieke nad Rusia:

O, 3Be3n1a HesakarHas, boxbs,

O, CBETHNBLHUK HAJIMMPHBIX BBICOT,
S knagy y CRATOrO OAHOKUS
BmecTe ¢ necHbio DyLIH MOCH THET.
[ony6uua HeBeC OCNENUTENbHbIX,
B cdepax BewHoro cBeta naps,

He 3a0yap Hauux ckop6eit MyuuTeIbHbIX
O Hesecra u Mats Beeuaps!

Ha Monutsy, k TeGe Bo3Hecennyo
O6paru, bnaronarHas B3op

U Han Pycsio, TockO# yrHETEHHYIO
Pacnoctpu TBoii 31aToit oModop!?*

Formg modlitwy-skargi 1 prosby do Boga zanoszonej przez wygnan-
cOw ma wiersz Iwana Kulisza:

He ocyxnat#, o, Boxe, crporo

TBOMX AeTeH 3a rpeLlHbIA peyu:
Tsxka HaMm Bbinasia Aopora

U TsxKHH KPECT BO3NOXKEH Ha IUICUH.
A MbI B TyTH , Kak nocne GUTBSI,
Croum 6e3 cu M TIaveM HEBOJIBHO,
UM Ha ycTax HeT CNoB MOJIHTBBI,

Yto Ham Tax 607BHO...

Jlyla ckopGOUT, ¥ MBI , KaK JETH,
Haem B nyTH, He 3Has AOPOTH,
CTpallHbl 4J1% Hac AOPOTH 3TH,

H xamMHHM HaM M3paHMIIH HOTH...

Ho M1 CBO# KpecT NOKOPHO HOCHM,

B cMMpeHHH H HeNHLIEMEPHO,

U nuuik ¢ ropsueit Mos60t0 npocuM:
Tbi IOMOTH HaM — BCEM MaNOBEPHBIM. >

Te skargi, prosby do Boga staja si¢ czasem wyrazem doznan mistycz-
nych. W poezji emigracyjnej pojawit sig¢ swoisty mesjanizm. Wierzono,

B T, Knuurep, Hebecuoiii niyz: ITosmei, Bapiuasa 1937, ¢. 13.
** Bempozpad nebecnuiii, Bapmaga 1937, c. 4.
» Y. Kynum, Cobpanue covunenui... c. 86.
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ze modlitwa, cierpienie, sita milosci doprowadzi do zmartwychwstania
ojczyzny. Mysli te zawiera wiersz 308 konoxoavibii Wihadimira Izgoja
otwierajacy tomik poezji pod tym samym tytutem:

Her! He noru6Her Moryuwmii napoa.

Fopkunit Crpananeu Bo uMs Xpucra,

Myuyennk — Bursss !

Cayuwafite ! Llesns Benvka 1 npocra-

3ro cnacenue Otunsnsl — Pycu.

Cayuuaiite, bparbs!

MOIIHMTCCL, MonuMTech: boxe cnacw...

[...] TioTbie xa3HM AIOGOBBIO COTpEM,

Cunot#i Pacriatss,

MNazxas unu nepen borom Llapem...2

Tre$ci religijne spotka¢ mozna 1 w twdrczosci innych poetow,
w wierszach S. Barta, W. Wawrika, A. Olenina, W. Sieliwanowa, S. Wi-
tiaziewskiego, O. Wojnowa, W. Korotyszewskiego, P. Prozorowa,
S. Mackiewicza, L. Gomolickiego. Duma narodowa 1 ocena niedawne;j
przeszio$ci legly u podstaw koncepcji tomiku wierszy Jurija Dala pt.
Opnunvie nonemui’’. Otwiera go wiersz Ha sbicome, zaczynajacy sig od
stow: ,,Her B Mupe Gonsuroro ruranra // YeMm Hama pycckas cTpaHa’.
W cyklu tym przedstawit poeta dzieje Rusi az po ostatnie wydarzenia z
lat 1917-1920. Tomik ten zamyka wiersz 5 sepro, wyrazajacy mesjanis-
tyczna wiarg w wodzow w to, ze ich nadej$cie wplynie na losy Rosji,
ktora:

TauT xenaHHOro repos.
I'ny6oko Bepto, 9T0 OHa
SIBUT 1OCTONHHOIO BOXAS.

W losie emigrantow, sytuacji materialnej poetdw i w nostalgii dopa-
trywat si¢ J. Czechowicz”® przyczyn nawrotow tworcoéw do przesztosci —
obrzedow, legend, mitdéw stowianskich. Najpelniej znalazlo to wyraz
w poezji A. Kondratjewa, w jego tomiku Croeanckue 6oeu”’, ale
i w poezji Lwa Gomolickiego, w nawiazywaniu przez niego do mitow
prastowianskich, staroruskich bylin, wprowadzeniu do utworéw archa-
izowanego jezyka. Poeta wilenski Paltijel Kacenielson w wierszu Poccus
pisal:

%, H3roii, 308 konokonvnutii, Bapiasa 1929, c. 5-6.

710. danw, Opnunsie nonemyi: Iepeviti c6oprux nossuu, Bunsuo 1939.

2 Muza wygnancow, ,,Pion” 1939, nr 3.

® Cnosanckue 6o2u. Cmuxomeopenus Ha Mughonozuueckue memvt, PoBno 1936.
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U B uac, koraa cnaGeloT cunbl,
Wiy 3abBeHus, kak B BUHE,

B cyns6e Pycnana u JlioaMunsl,
B INeTpoBOM LLApCTBEHHOM OTHE.
Mup cTapbiii BocKpecaeT HOBBIM,
Bceraer 3HakoMbli CKOPOHBIHA THK.
Tak uyneca neBy4uM CIOBOM
BepiuT 10331y a361k.>°

Na emigracji na nowo odkryto wielka literaturg rosyjska. Utwory kla-
sykéw z jednej strony wywolywaty 1 poglebiaty nostalgig, wyczarowujac
obrazy dawnej Rosji, z drugiej za$ pobudzaly do tworczosci literackiej,
dostarczaty podniet. Przykladem moze by¢ poemat Lwa Gomolickiego
Bapwasa. Wystgpuja w nim reminiscencje Puszkinowskiego Jezdzca
miedzianego, Odwetu Bloka 1 Ustepu do trzeciej czeSci Dziadow
Mickiewicza. Bohater utworu, emigrant rosyjski rzucony na bruk tego
miasta, jest bezsilny i zagubiony jak Puszkinowski Eugeniusz z JezdZca
miedzianego.

W prowadzonych od szeregu lat badaniach probuje sig okresli¢ rolg,
jaka odegrali pisarze emigracyjni w rozwoju literatury rosyjskie;j.
Wymaga to jeszcze szczegdlowych studiow, obejmujacych w wigkszym
niz dotychczas stopniu rosyjskie srodowisko literackie w Polsce.

Pe3romé

,» M Hac H3IrHAHHUKOB B MOJIMTBAX NOMSIHH...”
ITo33usa pycckoii IMUrpanuu B MeskBoeHHo# Iloane

JlutepatypHas pyccckas smurpauus B [lonbmie He Oblia cTONb
MHOIOYHCJIEHHa, Kak B bepnune, I[lapuxe, Ilpare, Xapbune. B nentpax
PYCCKOH JIUTEpaTYpHO#l *XM3HHM (M BOKpPYr HHMX): B Bapumase, BunbHe
v JIbBOBE cCOCPENOTOYHIIOCH 0KOJI0 60 pPYCCKHX IOITOB, NPEACTaBUTEIECH
ITOKOJIEHHS ,,0TL{OB” U ,,CBIHOB”.

B TBOpuectBe Takux mnosroB kak JI. I'omommukuii, A. Konzmpatbes,
I Kmuarep, U. Kymum, K. Onenun, JI. Cenuukas, [1. Kauenemscon

3% C6oprur Bunenckozo codpyscecmea nosmos..., c. 10.
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W JIPYTHX, B HX JIHPHUKE, MOSIBUJIaCh HOBas MOJE/Ib NEPEKUBAHUSA — €€
HCTOYHHUKOM OBIIO ,,M3THaHHUE” U TOXE ,M3THAHME B H3THaHWH . B ux
TBOPYECTBE MMOBTOPSUIMCH MOTHUBBI BOCHOMHMHAHHUH, JIIOOBH U TOCKH IIO
PonuHue, Bepbl B TO, 4TO ,,c 3amaga moiineM BocToky MBI HaBcTpedy”
MW YTpaThl 3TOH Bepsl, OAMHOYECTBA, peduiekcHell Hal CBOEH J>KHU3HBIO
U cyas00¥ CBOEr0 MOKOJNEHHUS, CMBbICHIA XU3HHU. [losBHINCE XapakTepHbIE
JUTSI SMUTPAlli MOTHBBI PEJTUTHO3HBIE U 1aXK€ MUCTHIIU3MA.

B ux TBOpYeCcTBE NpOSBUIACH BEpa, YTO HX IJIaBHas L€Nb COCTOUT
B TOM, YTOOBI pa3BUBaTh PYCCKYIO KYITYpY, COXpaHHUTh ee. B amurpanuun
3aHOBO OTKpPBUIM OHH KJIACCHKOB PYCCKOH JIMTEpaTypbl, B MX II033HH
HCKaJIH OHH TBOPYECKOTO BIOXHOBEHHUS. B MX CTUXOTBOpPEHHSX MOXHO
HAWTH ¥ IPUMEPBI BIHUSHUSA MOJBCKON MO33HUHU.

Pycckas nutepatypa B MexBoeHHOH Ilonbiie, TBOpYecTBO €€
npeacraBuTenel TpedyeT ellle HCCeq0BaHuiA.



